	
	Утверждаю

Главный врач МУЗ «ЦГБ им. М.В. Гольца»
Пермяков В.Д.
_____________________

            (подпись)

«31» декабря 2010 г.




ЗАПРОС КОТИРОВОК № 200/10-к
«Поставка продуктов питания: сухая адаптированная молочная смесь для вскармливания детей с рождения до 12 месяцев; сухая инстантная молочная смесь с низким содержанием жира для дополнительного питания для беременных и кормящих женщин 
городского округа Фрязино».
	г. Фрязино


	«31» декабря 2010 г.

	1. 
	Наименование заказчика:
	Муниципальное учреждение здравоохранения «Центральная городская больница имени М.В.Гольца»

	
	Почтовый адрес:
	141190, Московская область, г. Фрязино, 

ул. Московская, д.7

	
	Телефоны:
	8(495) 465-40-79, факс 8 (496) 56-4-45-43

	
	E-mail:
	cgb@fryazino.net

	
	
	

	2. 
	Уполномоченный орган:
	Отдел муниципального заказа администрации г. Фрязино

	
	Почтовый адрес:
	141190, Московская область, город Фрязино, проспект Мира, д. 15А, каб. 216

	
	Телефоны:
	т/ф. 8(496) 25-5-53-21, 8(496) 56-5-90-60 (доп. 130)

	
	E-mail:
	econ@fryazino.org

	
	Контактное лицо:
	Кутилин Вадим Анатольевич, 
Кистенева Светлана Анатольевна

	
	
	

	3. 
	Источник финансирования:
	Средства бюджета г. Фрязино (субвенция)

	4. 
	Наименование, характеристики и количество поставляемых товаров: Приложение № 2 к запросу котировок.

	
	
	

	5. 
	Место доставки поставляемых товаров:
	МУЗ «ЦГБ им. М. В. Гольца» Московская обл., г. Фрязино, ул.60 лет СССР, д. 3, силами поставщика.

	6. 
	Срок поставки товаров:
	С момента подписания контракта по 20.12.2011 г. по заявке заказчика.


	7. 
	Сведения о включенных (не включенных) в цену товаров расходах
	Стоимость поставляемого товара должна быть окончательна, и включать в себя все расходы, в том числе транспортные, страховые, уплату таможенных пошлин, налогов, сборов и других обязательных платежей.



	8. 
	Максимальная цена контракта:
	417 000,00 руб.

	9. 
	Место подачи котировочных заявок:
	Отдел муниципального заказа администрации г. Фрязино, 141190, Московская область, 

г. Фрязино, проспект Мира, д. 15А, каб. 216, тел. 8 (496) 25-5-53-21, факс 8 (496) 25-5-53-21.



	10. 
	Срок подачи котировочных заявок:
	С 31 декабря 2010 г. по 18:00 (по Московскому времени) 20 января 2011 г.



	11. 
	Условия подачи котировочных заявок:
	Заявка может предоставляться в письменной форме (в т. ч. по факсу) или в форме электронного документа (при выполнении требований Федерального закона № 1-ФЗ от 10.01.2002 г. об электронной цифровой подписи).



	12. 
	Срок и условия оплаты:
	Безналичный расчет, расчет производится после предоставления счета-фактуры за фактически поставленную продукцию в течение 15 банковских дней, возможна отсрочка окончательного платежа до 60 дней.

	13. 
	Срок подписания контракта с победителем запроса котировок:
	Не ранее чем через семь дней со дня размещения на официальном сайте протокола рассмотрения и оценки котировочных заявок и не позднее чем через двадцать дней со дня подписания указанного протокола.

	14. 
	Форма котировочной заявки приведена в Приложении №1


Приложение №1
к запросу котировок №200/10-к от «31» декабря 2010 г.
Форма котировочной заявки
КОТИРОВОЧНАЯ ЗАЯВКА

«____» ________________ 201__ г.

№ ____________
________________________________(наименование Заказчика)
Наименование юридического лица (Ф.И.О. физического лица):________________________

Место нахождения юридического лица (место жительства физического лица): ______________________________________

ИНН_________________________________________________

E-mail_______________________________________________

Банковские реквизиты:

Наименование банка __________________________________

Р/счет _______________________________________________

Кор/счет _____________________________________________

БИК_________________________________________________

Настоящей заявкой мы соглашаемся исполнить условия контракта и поставить товары в соответствии с запросом котировок №_____ от ___________ «_____________________________________________»:
	№ п/п
	Наименование

продуктов
	Ед.изме-рения


	Количество 

с момента заключения контракта  

по 20.12. 2011г. 


	Цена за единицу, руб.
	Стоимость

(руб.)

	1
	Сухая адаптированная молочная смесь для вскармливания детей с рождения до 12 месяцев 
пачка 500 гр.
	уп.
	1200
	
	

	2
	Cухая инстантная молочная смесь с низким содержанием жира для дополнительного питания для беременных и кормящих женщин 
пачка 500 гр.
	уп.
	1400
	
	

	
	Итого:
	


1. Срок поставки товара: ______________________.

2. Стоимость поставляемых товаров окончательна и включает в себя все расходы, в том числе транспортные, страховые, уплату таможенных пошлин, налогов, сборов и других обязательных платежей.
________________________/___________________/____________________

Должность



Подпись, М.П.

Расшифровка подписи
Приложение №2
к запросу котировок №200/10-к от «31» декабря 2010 г.

Наименование, характеристики и количество поставляемых товаров:
на поставку продуктов питания: сухой адаптированной молочной смеси для вскармливания детей с рождения до 12 месяцев, сухой инстантной молочной смеси с низким содержанием жира для дополнительного питания для беременных и кормящих женщин городского округа Фрязино.

1. Сухая адаптированная молочная смесь для вскармливания детей с рождения до 12 месяцев.

Смесь должна содержать:

● сывороточные белки – не менее 50%, по аминокислотному составу белки должны быть приближены к составу грудного молока;

● жиры должны быть представлены растительными маслами, содержащими незаменимые жирные кислоты;

● углеводы;

● пребиотики – не менее 0,12 гр.;

● витамины;

● микроэлементы;

● нуклеотиды (1,5 – 3,0 мг.).

Смесь должна быть сухой, готовой к приготовлению

упаковка
герметичная, асептическая, пачка-500 гр.

срок годности – не менее 12 месяцев
при t от +2 до +25

Микробиологические показатели, показатели безопасности, химический и физический состав должны соответствовать требованиям технического регламента на молоко и молочную продукцию, введенного в действие с 26.07.2010 г.  Федеральным законом от 22 июля 2010 года N 163-ФЗ
2. Cухая инстантная молочная смесь с низким содержанием жира для дополнительного питания для беременных и кормящих женщин.

Смесь должна содержать:

● белки – 3,0-10,0 гр.;

● жиры – не более 1,5 гр., в том числе линоленовая, альфалиноленовая, докозогексагеновая кислоты;

● углеводы – 10,0 – 14,0 гр., в том числе лактоза, фруктоза;

● пребиотики – не менее 0,12 гр.;

● витамины;

● микроэлементы с включением наиболее важных микроэлементов, в том числе калий – 185,0 – 250,0 мг.

Смесь должна быть сухой, готовой к приготовлению

упаковка
герметичная, асептическая, пачка-500 гр.

срок годности – не менее 12 месяцев
при t от +2 до +25

Микробиологические показатели, показатели безопасности, химический и физический состав должны соответствовать требованиям технического регламента на молоко и молочную продукцию, введенного в действие с 26.07.2010 г.  Федеральным законом от 22 июля 2010 года N 163-ФЗ
Перечень на поставку

продуктов питания: сухой адаптированной молочной смеси для вскармливания детей с рождения до 12 месяцев; сухой инстантной молочной смеси с низким содержанием жира для дополнительного питания для беременных и кормящих женщин городского округа Фрязино.

	№ п/п
	Наименование

продуктов
	Ед. измерения


	Количество 

с  момента подписания контракта 

по 20.12. 2011г. 



	1
	Сухая адаптированная молочная смесь для вскармливания детей с рождения до 12 месяцев пачка-500 гр.
	упаковка
	1200

	2
	Cухая инстантная молочная смесь с низким содержанием жира для дополнительного питания для беременных и кормящих женщин

 пачка-500 гр.
	упаковка
	1400


Условия поставки.

Доставка продукции поставщиком специализированным транспортом в пункт выдачи дополнительного питания, согласно заказу, выгрузка продукции силами поставщика.

П Р О Е К Т 

Примечание: Проект муниципального контракта приложен к запросу котировок для ознакомления. Участник запроса котировок подает только котировочную заявку (без контракта), составленную в соответствии с приложением №1 к запросу котировок. 
МУНИЦИПАЛЬНЫЙ КОНТРАКТ №____

«Поставка продуктов питания: сухой адаптированной молочной смеси для вскармливания детей с рождения до 12 месяцев; сухой инстантной молочной смеси с низким содержанием жира для дополнительного питания для беременных и кормящих женщин городского округа Фрязино для МУЗ «ЦГБ им. М.В.Гольца» г. Фрязино».

г. Фрязино







« ___»____________ 20__г.


Муниципальное учреждение здравоохранения «Центральная городская больница им. М.В.Гольца» г. Фрязино, именуемое в дальнейшем «Покупатель», в лице главного врача Пермякова Владимира Дмитриевича, действующего на основании Устава, с одной стороны, и _________________________, именуемое в дальнейшем «Поставщик», в лице ______________ действующего на основании __________, с другой стороны, в соответствии с Федеральным законом «О размещении заказов на поставки товаров, выполнения работ, оказание услуг для государственных и муниципальных нужд», от 21.07.2005г. №94-ФЗ, действующим законодательством Московской области и нормативными актами города Фрязино заключили настоящий муниципальный Контракт, именуемый в дальнейшем «Контракт», о нижеследующем:

1. Предмет настоящего Контракта.

1.1. Покупатель поручает, а Поставщик принимает на себя осуществление поставок продуктов питания: сухой адаптированной молочной смеси для вскармливания детей с рождения до 12 месяцев; сухой инстантной молочной смеси с низким содержанием жира для дополнительного питания для беременных и кормящих женщин городского округа Фрязино для МУЗ «ЦГБ им. М.В.Гольца» г. Фрязино, далее товар, согласно заказу на поставку, являющемуся неотъемлемой частью настоящего Контракта. (Приложение №1).

1.2. Стоимость Контракта определяется заказом на поставку и составляет ________ (___________________________) рубль __ копеек из средств бюджета г. Фрязино (субвенция).

1.3. Товар, поставляемый согласно настоящему Контракту для нужд учреждения, должен соответствовать требованиям государственных стандартов Российской Федерации, а продукция, подлежащая в соответствии с законодательством Российской Федерации обязательной сертификации, должна иметь сертификат и знак соответствия.

1.4. Покупатель по согласованию с поставщиком в ходе исполнения Контракта вправе изменить не более чем на десять процентов предусмотренные Контрактом количество товаров, при изменении потребности в товарах, на поставку которых заключен Контракт. При изменении количества таких товаров заказчик по согласованию с поставщиком вправе изменить первоначальную цену Контракта пропорционально количеству таких товаров, но не более чем на десять процентов такой цены Контракта.

1.5. Настоящий контракт составлен на основании протокола рассмотрения и оценки котировочных заявок   №                      от                 

2. Права и обязанности сторон

2.1. Покупатель:

а) поручает Поставщику осуществление поставок продуктов питания: сухой адаптированной молочной смеси для вскармливания детей с рождения до 12 месяцев; сухой инстантной молочной смеси с низким содержанием жира для дополнительного питания для беременных и кормящих женщин городского округа Фрязино для МУЗ «ЦГБ им. М.В.Гольца» г.Фрязино в порядке и на условиях, предусмотренных настоящим Контрактом;

б) обеспечивает оплату поставляемого товара, в соответствии с пунктом 6 настоящего Контракта;

в) в случае полного или частичного невыполнения условий настоящего Контракта по вине Поставщика вправе требовать у него соответствующего возмещения;

г) осуществляет контроль за исполнением настоящего Контракта.

2.2.Поставщик:

а) обязуется поставить товар в объеме, сроки и надлежащего качества, предусмотренные настоящим Контрактом;

б) самостоятельно приобретает материальные ресурсы, необходимые для исполнения настоящего Контракта;

в) вправе запрашивать и получать в установленном порядке у Покупателя документацию и информацию, необходимые для выполнения заказа на поставку товара;

г) получать консультации у Покупателя по вопросам выполнения заказа на поставку.

д) производить за свой счет оплату расходов, связанных с доставкой продукции.

3. Порядок и сроки поставки

3.1 Покупатель не позднее, чем за 1 день до доставки, согласовывает с Поставщиком заявку по необходимой продукции. Объем поставки, ассортимент и сроки поставки согласовываются между Заказчиком и Поставщиком в момент подачи заявки.

3.2 Поставка продукции осуществляется в соответствии с письменной заявкой Покупателя специализированным транспортом не реже двух раз в неделю, выгрузка продукции силами поставщика. Датой поставки считается день приемки продукции Покупателем, что подтверждается подписью и печатью Заказчика на товарной накладной.

3.3 Продукция поставляется непосредственно в адрес: г. Фрязино ул. 60-лет СССР дом 3, молочно-раздаточный пункт. В момент передачи товаров Заказчику Поставщик предоставляет счет-фактуру с описанием товаров, указанием цены единицы продукции, общей суммы, сертификат (соответствия) качества.

3.4 Упаковка поставляемых товаров должна соответствовать установленным требованиям, стандартам и обеспечивать сохранность товара во время транспортировки.

4. Транспортировка.

4.1 Транспортировка указанных товаров до пункта назначения осуществляется и оплачивается Поставщиком.

4.2 Обязательное требование к транспортному средству и водителю: поддержание условий, установленных санитарно-гигиеническими нормами по хранению и транспортировки скоропортящихся молочной продукции наличие санитарного паспорта на автомобиль и личной медицинской книжки у водителя.

5. Количество и качество продукции

5.1 Продукция, отпускаемая по настоящему Контракту должна соответствовать по качеству требованиям ГОСТов и ТУ на данный вид продукции и подтверждаться сертификатом соответствия  и удостоверениями качества.

5.2 Приемка продукции по количеству мест и качеству упаковки осуществляется Покупателем в момент ее получения, а по количеству и качеству находящейся внутри каждого места – не позднее 24 часов с момента ее поступления в адрес Покупателя.

5.3 При обнаружении Покупателем некачественной продукции уведомление представителя Поставщика, а также составление акта забракованной продукции является обязательным. После получения подобного уведомления Поставщик должен в течение 2 дней (по возможности  как можно скорее) произвести замену бракованного товара или его части без расходов со стороны Покупателя. 

Если Поставщик, получив уведомление, не исправит дефект(-ы) в течение 2 дней, Покупатель может применить необходимые штрафные санкции.

6. Платеж

6.1 Платежи по Контракту осуществляются в рублях по безналичному расчету, после предоставления счета-фактуры за фактически поставленную продукцию в течение 15 банковских дней, возможна отсрочка платежа до 60 дней. 

6.2 Расчеты за поставляемую продукцию производятся между Покупателем и Поставщиком по безналичному расчету. Обязательства Покупателя считается выполненным в момент поступления денежных средств на счет Поставщика.

6.3 Оплата осуществляется за фактически поставленную продукцию, на основании выставленных счетов-фактур.

7. Цены

7.1 Цены, устанавливаемые Поставщиком в Контракте за поставляемый товар, в течение всего периода действия Контракта не должен отличаться от цен, указанных Поставщиком в его конкурсной заявке. Цены указаны с учетом всех налогов и сборов.

8. Ответственность сторон

8.1 В случае просрочки исполнения обязательств, предусмотренных Контрактом, одной из сторон, другая сторона вправе потребовать уплату неустойки (штрафа, пеней). Неустойка (штраф, пени) начисляется за каждый день просрочки исполнения обязательства, предусмотренного настоящим Контрактом, начиная со дня, следующего после дня истечения установленного Контрактом срока исполнения обязательства. Размер такой неустойки (штрафа, пени) устанавливается в размере одной трехсотой ставки рефинансирования Центрального банка Российской Федерации, действующей на день уплаты неустойки (штрафа, пеней).

9. Форс - мажорные обстоятельства.

9.1 Поставщик не несет ответственности за расторжение Контракта в силу его невыполнения, если задержки с выполнением Контракта или невыполнение обязательств по Контракту являются результатом форс - мажорных обстоятельств.

Форс - мажор означает событие, неподвластное контролю со стороны Поставщика, не вызванное его просчетом, небрежностью или носящее непредвиденный характер (пожар, наводнение, землетрясение, военные события, моратории, эмбарго на поставку товаров, а также изменения действующего законодательства). 

9.2 При возникновении форс - мажорной ситуации Поставщик должен незамедлительно направить Покупателю письменное уведомление о случившемся и его причинах. Если от Покупателя не поступает иных письменных инструкций, Поставщик продолжает выполнять свои обязательства по Контракту, насколько это целесообразно, и ведет поиск альтернативных способов выполнения Контракта, не зависящих от форс - мажорных обстоятельств.

10. Разрешение споров.

10.1 Покупатель и Поставщик должны стараться разрешить все споры, возникающие при выполнении данного Контракта путем переговоров. 

В случае невозможности разрешения споров путем переговоров все вопросы передаются в арбитражный суд в соответствии с правилами и процедурами, установленными действующим законодательством. Решение суда, вступившее в законную силу обязательно к выполнению обеими сторонами.

11.Налоги и пошлины.

11.1 Поставщик несет полную ответственность за все налоги, пошлины, лицензионные сборы и т.д., взимаемые в связи с поставкой товара по Контракту Покупателю.

12. Порядок осуществления контроля за исполнением настоящего Контракта.

12.1 Покупатель во взаимодействии со структурными подразделениями администрации города Фрязино вправе осуществлять контроль за исполнением настоящего Контракта, в том числе проводить экспертные проверки поставляемого товара. 

12.2 Документы, являющиеся неотъемлемой частью Контракта, подписываются сторонами.

Настоящий Контракт составлен в письменной форме в 4-х экземплярах, имеющих одинаковую юридическую силу (по одному для Поставщика, Покупателя, Администрации г. Фрязино и Финансового управления г. Фрязино).

13. Срок действия настоящего Контракта.

13.1 Срок действия настоящего Контракта устанавливается с ______________________ по ______________________, а в отношении финансовых расчетов до полного исполнения сторонами обязательств по Контракту.
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